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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos LXXXV. — Izdan in razposlan dne 28. decembra 1905.

Vsebina: (Št. 207—213.) 207. Zakon o začasnem izvrševanju sodne oblasti okrajnega sodišča v osmem praškem 
občinskem okraju Stari Libeft po okrajnem sodišču v Karlinu. — 208. Zakon o izjemah od določil pravilnika 
sodne oblasti, izvršilnega reda in občega meničnega reda za XXI. okraj (Floridsdorf) države glavnega in 
prestolnega mesta dunajskega. — 209. Ukaz o ustanovitvi okrajnega sodišča za XXI. občinski okraj (Florids­
dorf) države glavnega in prestolnega mesta dunajskega, ter o izločitvi občin in občinskih delov iz dose­
danjega sodnega okraja Floridsdorf in odkazu k drugim sodnim okrajem. — 210. Ukaz o izjemah od določil 
pravilnika sodne oblasti, izvršilnega reda in občega meničnega reda za XXI. okraj (Floridsdorf) države 
glavnega in prestolnega mesta dunajskega. — 211. Ukaz o izpremembi v krajevni pristojnosti okrajnih 
sodišč Hietzing za XIII. občinski okraj države glavnega in prestolnega mesta dunajskega in Liesing. — 
212. Razglas o opustitvi dosedanjega okrajnega glavarstva v Floridsdorfu in ustanovitvi okrajnega glavarstva 
„Floridsdorf—okolica“. — 213. Zakon o založenih bančnih zadolžnicah.

309.
Zakon z dne 21. decembra 1905.1.
o začasnem izvrševanju sodne oblasti okrajnega 
sodišča v osmem praškem občinskem okraju Stari 

Liberi po okrajnem sodišču v Karlinu.

S pritrditvijo obeh zbornic državnega zbora 
ukazujem tako:

§ 1.
Okrajno sodišče v Karlinu naj izvršuje po 

veljajočih pravilih sodne oblasti pristoječo mu 
sodno oblast v kazenskih stvareh in v državljanskih 
pravnih rečeh v spornih stvareh in izven spornih 
stvari, vštevši zemljiškoknjižne stvari, dokler se dru­
gače ne ukrene, kakor doslej tudi v okolišu nekdanje 
občine Stari Libefi, ki je po deželnem zakonu z dne 
16. aprila 1901. 1. (dež. zak. za Češko št. 57) 
združena s kraljevim deželnim glavnim mestom 
Prago in tvori osmi občinski okraj.

§ 2.

1 a zakon dobi moč z dnem razglasitve.

§ 3.
Izvršiti ta zakon je naročeno Mojemu pravo­

sodnemu ministru.
Na Dunaju, 21. dne decembra 1905.

Frauc Jožef s. r
Gautsch s. r. Klein s. r.

308.
Zakon z dne 21. decembra 1905.1.
o izjemah od določil pravilnika sodne oblasti, iz­
vršilnega reda in občega meničnega reda za 
XXI. okraj (Floridsdorf) države glavnega in pre­

stolnega mesta dunajskega.

S pritrditvijo obeh zbornic državnega zbora 
ukazujem takö:

§ I-
Pisati zemljiške knjige o nepremičninah, ki 

niso vpisane v deželni deski, v XXI. okraju (Florids-
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dorf) države glavnega in prestolnega mesta dunaj­
skega, novo ustanovljenem po nižjeavstrijskem de­
želnem zakona z dne 28. decembra 1904. 1. (dež. 
zak. št. 1 iz leta 1905), je poklicano okrajno so­
dišče Floridsdorf.

§ 2.

Ukazoma se lahko določi, da naj se rubežni 
vpisnik (§ 254, odstavek 2 izvršilnega reda z dne 
27. maja 1896.1. [drž. zak. št. 79]) gledé XXI. okraja 
(Floridsdorf) države glavnega in prestolnega mesta 
dunajskega piše na okrajnem sodišču Floridsdorf.

§ 3.

Ukazoma se lahko določi, da veljaj XXI. okraj 
'Floridsdorf) države glavnega in prestolnega mesta 
dunajskega za samostojni kraj v zmislu občega me­
ničnega reda z dne 25. januarja 1850. 1. (drž. zak. 
št. 51) (Člen 4, 6, 24, 43, 56, 62, 88, 91, 96, 
97, 99),

§ 4.

Ta zakon zadobi moč peti dan po razglasitvi, 
s pridržkom, da je za pisanje zemljiških knjig gledé 
občinskih delov, ki so se pripojili XXI. okraju mesta 
dunajskega izločivši jih od obstoječih katastrskih 
občin, z ozirom na potrebni red zemljiških knjig iz­
dati ukazoma prehodna določila.

§ 5.

Izvršiti ta zakon je naročeno Mojemu pravo­
sodnemu ministru.

Na Dunaju, 21. dne decembra 1905. 1.

Franc Jožef s. r.
Gautsch s. r. Klein s. r.

20».
Ukaz pravosodnega ministrstva 

z dne 27. decembra 1905. 1.
o ustanovitvi okrajnega sodišča za XXI. občinski 
okraj (Floridsdorf) države glavnega in prestolnega 
mesta dunajskega, ter o izločitvi občin in občin­

skih delov iz dosedanjega sodnega okraja Florids­
dorf in odkazu k drugim sodnim okrajem.

§ 1.

V države glavnem in prestolnem mestu dunaj­
skem se ustanavlja na podstavi Najvišjega sklepa 
z dne 24. decembra 1905. 1. okrajno sodišče Flo­
ridsdorf za XXI. občinski okraj.

*

§ 2.

Okoliš okrajnega sodišča Floridsdorf za XXI. ob­
činski okraj države glavnega in prestolnega mesta 
dunajskega se izločuje iz okoliša okrožnega sodišča 
Korneuburg in se odkazuje okolišu deželnega so­
dišča dunajskega.

§ 3.

Po nižjeavstrijskem deželnem zakonu z dne 
28. decembra 1904. 1. (dež. zak. in uk. št. 1 iz 
1. 1905) v Dunaj ne privzeti deli občin Stammers- 
dorf, Strebersdorf, Groß-Jedlersdorf in Breitenlee. 
nadalje občine Aderklaa, Gerasdorf, Süßenbrunn 
in Deutsch-Wagram se izločujejo iz okoliša dose­
danjega okrajnega sodišča Floridsdorf, okoliša okrož­
nega sodišča Korneuburg.

Oznamenjeni deli občin Stammersdorf, Stre­
bersdorf in Groß-Jedlersdorf se odkazujejo sodnemu 
okraju Korneuburg, v prejšnjem odstavku ozname­
njeni del občine Breitenlee pa sodnemu okraju 
Groß-Enzersdorf in občine Aderklaa, Gerasdorf, 
Sußenbrunn in Deutsch-Wagram sodnemu okraju 
Wölkersdorf.

§ 4.

Iz sodnega okraja Groß-Enzersdorf se izločujejo 
občina Aspern in katastrska občina Kaiser-Ebers- 
dorf graščina, iz sodnega okraja Korneuburg tisti 
del občine Lang-Enzersdorf, ki se je spojil z- Duna­
jem z deželnim zakonom, omenjenim v § 3, in iz 
sodnega okraja Schwechat z istim deželnim zakonom 
z Dunajem spojeni del občine Mannswörth. Te ob­
čine in ti občinski deli se odkazujejo okrajnemu 
sodišču Floridsdorf.

§ 5.

Ta ukaz dobi moč 1. dne januarja 1906. 1.

Klein s. r.
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310*
Ukaz pravosodnega ministrstva 

z dne 27. decembra 1905. 1.,
o izjemah od določil pravilnika sodne oblasti, iz­
vršilnega reda in občega meničnega reda za 
XXI. okraj (Floridsdorf) države glavnega in pre­

stolnega mesta dunajskega.

§ 1.

Z začetkom veljavnosti zakona z dne 21. de­
cembra 1905. 1. (drž. zak. št. 208), t. j. s 1. dnem 
januarja 1906. 1. preide pisanje zemljiških knjig 
gledé katastrskih občin Aspern, Landjägermeister- 
amtliche Besitzungen in Kaiser-Ebersdorf graščina 
od doslej za to pristojnega okrajnega sodišča Groß- 
Enzersdorf na okrajno sodišče Floridsdorf na Dunaju,

§ 2.

Zemljiške knjige gledé občinskih delov katastr­
skih občin Lang-Enzersdorf in Mannswörth, pri­
pojenih XXI. okraju (Floridsdorf) države glavnega 
in prestolnega mesta dunajskega, se pišejo še dalje, 
dokler se drugače ne ukrene, na tistih sodiščih, na 
katerih še pišejo zemljiške knjige teh občin sedaj, 
t- j- gledé Lang-Enzersdorfa na okrajnem sodišču 
Korneuburg, gledé Mannswörtha na okrajnem so­
dišču Schwechat.

Prav tako se pišejo zemljiške knjige za ka­
tastrske občine Stammersdorf, Strebersdorf, Groß- 
Jedlersdorf I in Breitenlee še dalje, dokler se dru­
gače ne ukrene, na okrajnem sodišču Floridsdorf 
tudi gledé tistih delov teh občin, ki niso pripojeni 
XXI. okraju (Floridsdorf) države glavnega in pre­
stolnega mesta dunajskega, in po § 1, odstavku 2 
odkazani sodnima okrajema Korneuburg in Groß- 
Enzersdorf.

§ 3.
Na podstavi § 2 zakona z dne 21. decembra 

1905. 1. (drz. zak. št. 208) se določuje, da naj se 
piše rubežni vpisnik (§ 254, odstavek 2 izvršil­
nega reda z dne 27. maja 1896.1. [drž. zak. št. 79]) 
gledé XXI. okraja (Floridsdorf) države glavnega in 
prestolnega mesta dunajskega na okrajnem sodišču 
Floridsdorf.

§ 4.
Na podstavi § 3 zakona z dne 21. decembra 

'905. I. (drž. zak. St. 208) se določuje, da veljaj 
od 1. .lne januarja 190(j. 1. naprej XXI. okraj (Fio-

ridsdorf) države glavnega in prestolnega mesta du­
najskega za samostojni kraj v zmislu občega me­
ničnega reda z dne 25. januarja 1850. 1. (drž. zak. 
št. 51) (Člen 4, 6. 24' 43, 56, 62, 88, 91, 96, 
97. 99).

' Klein s. r.

311.
Ukaz pravosodnega ministrstva 

z dne 27. decembra 1905. 1.
o izpremembi v krajevni pristojnosti okrajnih sodišč 
Hietzing za XIII. občinski okraj države glavnega 

in prestolnega mesta dunajskega in Liesing.

Po določilih čl. I in čl. VII, § 1, odst. 1 nižje- 
avstrijskega deželnega zakona z dne 28. decembra
1904. 1. (dež. zak. in uk. št. 1 iz 1. 1905.) o pri­
pojitvi enega dela katastrske parcele 1634 k sod­
nemu okraju Liesing spadajoče katastrske občine 
Mauer k XIII. občinskemu okraju države glavnega 
in prestolnega mesta dunajskega se ustanavlja meja 
sodnih okrajev Hietzing na Dunaju in Liesing gledé 
oznamenjene parcele s črto, oznamenjeno v členih I 
in VII, § 1 zgoraj omenjenega deželnega zakona.

Izpremembe v krajevni pristojnosti okrajnih 
sodišč Hietzing in Liesing, zavisne od določitve te 
meje, dobé gledé vseh sodnih opravil moč 1. dne 
januarja 1906. 1.

Klein s. r.

313.

Razglas ministrstva za notranje 
stvari z dne 27. decembra 1905.1.
o opustitvi dosedanjega okrajnega glavarstva 
v Floridsdorfu in ustanovitvi okrajnega glavarstva 

„Floridsdorf—okolica“.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo je 
blagovolilo z Naj višjim sklepom z dne 27. decembra
1905. h, ker se je združilo več občin in občinskih 
delov z države glavnim in prestolnim mestom du­
najskim, najmilostljiveje odobriti opustitev dose­
danjega okrajnega glavarstva v Floridsdorfu in usta­
novitev okrajnega glavarstva »Floridsdorf—okolica“.
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Okrajno glavarstvo „Floridsdorf—okolica“ bo 
obsegalo sodni okraj Groß-Enzersdorf ter sodni 
okraj Wölkersdorf, ki se odloči od sedanjega poli­
tičnega okraja Korneuburg,'in bo imelo svoj sedež 
v XXI. dunajskem občinskem okraju (Floridsdorf)

Okrajno glavarstvo v Floridsdorfu naj ustavi 
svoje poslovanje s koncem decembra 1905. L, novo 
okrajno glavarstvo „Floridsdorf—okolica“ pa naj 
začne svoje uradovanje s 1. dnem januarja 1906. 1.

Bylandt s. r.

313.
Zakon z dne 27. decembra 1905.1.

o založenih bančnih zadolžnicah.

S pritrditvijo obeh zbornic državnega zbora 
ukazujem tako:

§ 1.

Na zadolžnice, izdane po bankah, ki se glasé 
na imetnika ali so prenosne z indosamentom, ter se 
sklicujejo na prednostno založbo (fundacijo) (komu­
nalne, železniške, melioracijske, industrijsko-kre- 
ditne zadolžnice itd.), se zrni slu primerno uporabljajo 
določila, obsežena v zakonu z dne 24. aprila 1874. 1. 
(drž. zak. št. 48). Brez dane varščine, predpisane 
v § 4 tistega zakona, se ne morejo izdati zadolžnice, 
ki se sklicujejo na prednostno založbo (fundacijo).

Za prednostno založbo takih zadolžnic so upo­
rabne terjatve ali vrednostni papirji, v katerih se ne 
smejo nalagati novci varovancev, le tedaj, kadar je 
zastavna pravica zanje vpisana v javni knjigi ali kadar 
velja zanje plačilna ali poroštvena obljuba države, 
katere izmed kraljevin in dežel, zastopanih v držav­
nem zboru, ali kake domače javne korporacije, ki 
ima pravico pobirati doklade.

Ako izdaja banka različne vrste zadolžnic, ki 
se skicujejo na prednostno založbo vsako posamezne 
vrste ali z zadolžnicami vred tudi zastavna pisma, 
se mora dati varščina ločeno za vsako vrsto zadolž­
nic in za zastavna pisma. Taka ločitev se lahko 
odredi v ustavu tudi pri zadolžnicah enake vrste 
gledé različnih kategorij ali serij.

8 2.
Posestniki zadolžnic imajo pravico do pred­

nostnega poplačila iz delov bankine imovine, ki so 
določeni kakor varščina za njih terjatve.

Ako se sega z izvršilom na te imovinske dele, 
je dolžnost vladnega komisarja (§ 3, odstavek 1 
zakona z dne 24. aprila 1874. 1. [drž. zak. št. 48]) 
predlagati na sodišču primerno omejitev izvršila. 
O predlogu lahko odloči sodišče brez zaslišanja 
strank.

§ 3.

Ako so terjatve, ki niso vpisane v javni knjigi, 
določene za varščino, mora banka ob pridobitvi vsake 
take terjatve naznaniti dolžniku, da je terjatev dolo­
čena, jamčiti kakor varščina.

Pobotanje se more za varščino dani terjatvi, 
tudi ako terjatev ni vpisaua v javni knjigi, vgovar- 
jali le tedaj, ako je imel bankin dolžnik nasprotno 
terjatev do banke že ob času, ko je bil obveščen 
o določitvi varščine in jo je takoj naznanil vladnemu 
komisarju.

§ 4.
Vladnemu komisarju ni treba sozaklepati tistih 

zalog gotovine in vrednostnih papirjev, ki so po 
njegovem mnenju potrebni za oskrbovanje tekoče 
službe.

8 5.
Ako izdajajo zadolžnice v § 1 oznamenjene 

vrste deželni zavodi s poroštvom dežele, je poklican 
za izpolnjevanje nalog, odkazanih v zakonu vlad­
nemu komisarju, deželni odbor ali, ako postavi po­
sebnega komisarja, komisar deželnega odbora.

8 6.

Za bančne zadolžnice v § 1 oznamenjene vrste 
in za kupone takih zadolžnic sme finančni minister 
dovoliti pristojbinsko prostost s pogojem, da mora 
banka neposrednje plačevati pristojbine od pobotnic 
o glavnici in obrestih, ki jih prejema od dolžnikov.

8 7-
Bančne zadolžnice v § 1 oznamenjene vrste, ki 

se izdajo s poroštvom katere izmed kraljevin in 
dežel, zastopanih v državnem zboru, se smejo po­
rabljati za plodonosno nalaganje glavnic ustanov, 
pod javnim nadzorom stoječih zavodov, poštnega 
hranilničnega urada, potem pupilarnih, fidejkomisnih 
in depozitnih novcev in službenih in kupčijskih 
varščin.

8 8.

V § 7 izrečena ugodnost gre tudi drugim po 
pravilih izdanim bančnim zadolžnicam v § 1 ozna- 
menjone vrste,
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1. ako so za varščino, kolikor je ni v go­
tovini, določeni samo vrednostni papirji, v katerih se 
smejo nalagati novci varovancev, hipotečne terjatve 
z zakonito varnostjo ali terjatve s plačilno ali porošt­
veno obljubo države ali katere izmed kraljevin in 
dežel, zastopanih v državnem zboru, in

2. ako so za obrestovanje in razdolžbo za­
dolžnic vsakčas potrebni zneski založeni z vsaj 
enako visokimi terjatvami banke in dospe te terjatve 
najpozneje ob rokovih, ustrezajočih potrebi.

Da so dani pod številko 1 in 2 oznamenjeni 
pogoji, je od primera do primera razglasiti z urad­
nim razglasom v državnem zakoniku.

§ 9.
Določila tega zakona veljajo tudi za zadolžnice 

v § 1 oznamenjene vrste, izdane po obstoječih 
bankah, za kojih izdajo se podeli državno odobrilo 
potem, ko stopi ta zakon v moč, vendar je izdaja po 
državi zajamčenih zadolžnic po členu XX zakona 
z dne 1. julija 1901. 1. (drž. zak. št. 85) dopustna 
tudi tedaj, kadar njih založba ne ustreza zahtevam 
§ 1, odstavka 2.

Na zadolžnice, za kojih izdajo se je podelilo 
državno odobrilo, preden je dobil moč ta zakon, se 
uporabljajo določila tega zakona, izvzemši § 1, od­
stavek 2.

Določila pravil, s katerimi je gledé določenih 
delov bankine imovine izrečeno, da služijo v založbo

zadolžnic v § 1 omenjene vrste ali jamčijo za njih 
odkup, imajo za oznamenjene dele bankine imovine 
moč dane varščine v zmislu § 1.

Rok, v katerem morajo obstoječe banke ukre­
niti po § 1 potrebne odredbe, določi finančni 
minister.

§ 10.

Na zastavna pisma se ne uporablja ta zakon. 
Gledé njih ostane neizpremenjeno v moči zakon 
z dne 24. aprila 1874. 1. (drž. zak. št. 48) o varo­
vanju pravic posestnikov zastavnih pisem.

Obstoječi predpisi o uporabnosti bančnih za­
dolžnic v namene, oznamenjene v § 7, se ne izpre- 
minjajo.

§ 11.

Izvršiti ta zakon je naročeno Mojim ministrom 
za pravosodje, notranje stvari, finance in železnice.

V Schönbrunnu 27. dne decembra 1905.1.

Franc Jožef s. r.
Gautsch s. r. Bylandt s. r.
Kosel s. r. Klein s. r.

Wrba s. r.
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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru,
izhaja v založbi c. kr. dvome in državne tiskarnice na Dunaju, I. okraj, Singerstraße št 26, tudi 
v letu 1906. v nemškem, češkem, italijanskem, hrvaškem, poljskem, rumunskem, malo- 
ruskem in slovenskem jeziku.

Naročnina za celi letnik 1906 državnega zakonika v vsaki teli osmih izdaj znaša za en izvod — 
bodi, da se hodi ponj ali da se ta izvod pošilja poštnine prosto — 8 K.

Naročevati je treba v založbi c. kr. dvorne in državne tiskarnice na Dunaju, 1. okraj, Singerstraße 
št. 26, kjer je moči dobiti tudi posamezne letnike in posamezne kose državnega zakonika.

Ker se državni zakonik naročnikom oddaja, oziroma pošilja samö, če se je plačala prej letna naroč­
nina zanj, je ob enem naročilu priložiti zanj pripadajoči znesek; da se more hitro in brez pritožb vročevati 
po c. kr pošti, je poleg natančnega naslova stanovaiišča povedali tudi dotični poštni vročilni okraj.

Posamezni letniki nemške izdaje se dobivajo
Letnik 1849. za 4 K 20 h Letnik 1868. za . . 4 K __ h Letnik 1887. za . . 5 K - h

. 1850. 10, 50 , 1869. , . . 6 — 1888. . 8 , 40 r

. 1851 2, 60 , 1870. , . . 2 80 1889. . 6 „--- a
, 1852. 5, 20 , 1871. , . . 4 — J a 1890. . 5 , 40 a
. 1858. 6, 30 . 1872. , . . 6 40 1891. . 6 a
, 1854. 8, 40 , 1873. , . . 6 60 1892. . 10 a
. 1855. . 4, 70 , a 1874. , . . 4 * 60 1893. . 6 „
, 1850. • 4, 90 , » 1875. , . . 4 a — a ? 1894. . 6
, 1857. • 5, 70 , n 1876. , . . 3 a — Tl a 1895. . 7
, 1858. • 4, 80 , 1877. , . . 2 a — T . * 1896. . 7
, 1859. • 4, 1878. , . . 4 * 60 • t 1897. a • . 15 a \a
, 1860. . 3, 40 , 1879. „ . . 4 60 a a 1898. . 6 n a
. 1861. • 3, 1880. , . . 4 » 40 a 1899. a • . 10 a a
, 1862. • 2, 80 , 1881. , . . 4 40 a 1900. n • . 7 a a
, 1863. . 2. 80 , 1882. , . . 6 — ji 1901. a • . 6 a --- a
„ 1864. • 2, 80 , 1883. , . . 5 — ji 1902. a • . 7 , 50 a
, 1865. • 4, 1884. , . . 5 a — J) ji 1903. a • . 9 a „

, 1866. 4, 40 , 1885. , . . 3 a 60 a 1904. a . e a a
, 1867. * • 4, T> M 1886. , . • 4 n 60 n

Prodajna cena za letnik 1905 se naznani začetkom januarja 1906. 1.
Posamezni letniki v drugih sedmih jezikih počenši z 1. 1870. se dobivajo po istih cenah kakor 

nemška izdaja.

Ako se naroči vsaj 10, toda poljubnih celotnih letnikov državnega zakonika na en­
krat, se dovoli 20% popusta, ako se naroči vsaj 25, toda poljubnih celotnih letnikov 
državnega zakonika na enkrat, 25% popusta, in ako se naroči vsaj 35, toda poljubnih 
celotnih letnikov državnega zakonika na enkrat, 30% popusta.

NB. Tisti kosi državnega zakonika nemške izdaje, ki naročniku celô niso došli ali pa so mn 
došli nedostatni, naj se reklamirajo najdalje v štirih tednih potem, ko so izšli, in kosi nemških 
izdaj najdalje v šestih tednih po izdaji kazal in naslovnega lista k posameznim izdajam naravnost 
v c. kr. dvorni in državni tiskarnici na Dunaju, 111. okraj, Rennweg št. 16.

Kadar ta rok izteče, se bodo kosi državnega zakonika izročevali samo proti plačilu prodajne 
cene (V* P°le = 2 strani po 2 h).

Ker so v nemški izdaji vsi letniki od 1. 1849. naprej, in v izdajah ostalih sedmih 
jezikov vsi letniki od leta 1870. naprej popolnoma dopolnjeni» 8e dobiva ne satntf vsak 
posamezni letnik za zgoraj omenjeno prodajno ceno, ampak tudi vsak posamezni kos 
vseh teh letnikov za prodajno ceno (% pole = 2 strani po 2 h) iz zaloge c. kr. dvome in državne 
tiskarnice; potemtakem je vsakemu moči dopolniti nedostatne (pomanjkljive) letnike ter si liste urediti 
po tvarini.


